
手元につけるだけで、　
　　毎日の電磁波ケアをもっと身近に。

PROTECT RING
電磁波対策リング

　A. 装着方法
　　本製品を指にはめてご使用ください。 利き手や指の種類に制限はありませんが、 日常生活に
　　支障のない指や圧迫感の少ない指を選んで装着してください。
　　※過度な締め付けを感じる場合や指の動きを妨げる場合は、 別の指へつけ替えていただくか、 
　　　使用の中止をご検討ください。

　B. 使用シーンの一例
　　● パソコンやスマートフォンの使用時に　● 通勤や通学、 買い物などの外出時に
　　● ご自宅でのくつろぎ時間に　　　　　　● 就寝前やリラックスタイムの習慣づけに
　　※ご使用前に 「04. ご使用に関する注意事項 【ご使用に関する注意】」 をご確認ください。

　C. お買い替えの目安
　　本製品はご使用から約 2年を目安にサポート機能が徐々に低下していきます。
　　より安定したサポート環境を保つために定期的なお買い替えをおすすめいたします。
　　※お買い替えの目安期間に関わらず、 使用頻度や装着環境により、 本体に摩耗や変色などの
　　　劣化が発生することがあります。 摩耗や変色による機能への影響はありませんが気になる
　　　場合はお買い替えをご検討ください。

　D. お手入れ方法
　　・ご使用後は柔らかい布で汚れを拭き取ってください。 汚れがひどい場合は、 水で薄めた中
　　　性洗剤を布に含ませて拭き取り、 洗剤が残らないよう軽く洗い流してください。 洗い終えた
　　　らすぐに水気を拭き取り、 風通しの良い場所で十分に乾燥させてください。
　　・水で濡れた場合は、 水気を拭き取り、 よく乾燥させてください。
　　　※本製品は防水仕様ではありません。 
　　・使用しない時は密閉容器に入れ、 直射日光を避けて保管してください。
　　※詳細は 「04. ご使用に関する注意事項 【お手入れに関する注意】」 をご確認ください。

本製品は手元につけてご使用いただく仕様となっております。
以下の内容をご確認のうえ、 正しくご使用ください。

02. ご使用方法

このたびは 「PROTECT RING」 をご購入いただき誠にありがとうございます。 本製品は日常生活に
おける電磁波環境に着目し 「気軽に取り入れられるセルフケア習慣」 として開発されたサポート
アイテムです。 手元につけるだけで、 日常のさまざまなシーンで手軽にお使いいただけます。 本体
には真鍮素材を使用し、 全体にニッケルフリーメッキ加工を施しています。 金属アレルギーへの
配慮を行っておりますが、 すべての方に症状が出ないことを保証するものではありません。 電磁
波環境を意識するきっかけとして、 毎日の暮らしに取り入れていただけますと幸いです。

01. はじめに

取扱説明書



04. ご使用に関する注意事項
【ご使用に関する注意】 ●本製品は回路を内蔵した精密機器であり、 かつ装飾品として繊細な加工が
施されています。 折り曲げ・引っ張り・ねじれ・押しつぶしなどの無理な力を加えたり、 落下などの強
い衝撃が加わると、 回路の断線や部品の破損・変形の原因になりますのでご注意ください。 ●着用中
に製品が衣類やバッグなどに引っかかると、 破損やケガの原因となる場合があります。 衣類の素材
や形状にご注意ください。 ●変形や破損が見られた場合は、 ただちに使用を中止してください。 破片
などによるケガのおそれがあります。 ●金属部分が汗や摩擦などにより衣類や肌に跡や色移りを残
す場合があります。 ●力仕事や運動時、 就寝中などは外すことを推奨します。 思わぬ事故やケガの原
因となることがあります。 ●本製品は防水仕様ではありません。 水に濡れた状態での使用や水没、 湿
気の多い場所での長時間使用は避けてください。 劣化や変色の原因となります。 ●薬品・香水・化粧品・
整髪料などが付着すると、 メッキが変色や劣化を起こす場合があります。 ●サウナやスキー場など、 
極端な高温・低温環境での使用は避けてください。 火傷や凍傷の原因となることがあります。 【アレ
ルギーに関する注意】 ●ニッケルフリーメッキ加工を施していますが、 体質や環境によっては肌に
合わない場合があります。 ●金属アレルギー、 または皮膚が敏感な方はご使用前に医師にご相談く
ださい。 ●装着中にかゆみ、 発疹、 痛みなどの異常を感じた場合は、 直ちに使用を中止してください。 
●汗や摩擦により、 金属部分が皮膚に刺激を与える場合があります。 長時間の連続使用は避けてく
ださい。 【お手入れに関する注意】 ●ご使用後は柔らかい布で汚れを拭き取ってください。 ●汚れが
ひどい場合は、 水で薄めた中性洗剤を布に含ませて拭き取り、 洗剤が残らないよう軽く洗い流して
ください。 洗い終えたらすぐに水気を拭き取り、 風通しの良い場所で十分に乾燥させてください。 ●
水で濡れた場合は、 水気を拭き取り、 よく乾燥させてください。 水分が残ったまま放置すると、 変色
や劣化の原因になることがあります。 ●こすり洗いやつけ置き洗いはしないでください。 損傷や劣
化の原因になります。 【その他の注意】 ●小さなお子様やペットの誤飲・誤使用を防ぐため、 手の届か
ない場所で保管・ご使用ください。 ●高温多湿や直射日光が当たる場所での長期保管は避けてくださ
い。 ●ペースメーカーなどの医療機器をご使用の方は事前に医師へご相談ください。 ●本来の用途
以外での使用はおやめください。

03. よくあるご質問  －FAQ－
Q. 金属アレルギーでも使用できますか？
A. ニッケルフリーメッキ加工を採用していますが、 体質により反応が出ることがあります。 異常
　 を感じた際は直ちに使用を中止してください。
Q. 落としたりぶつけた場合、 大丈夫ですか？
A. 軽い衝撃であれば問題ありませんが、 強い衝撃や踏みつけにはご注意ください。
Q. 使用期限はありますか？
A. ご使用から約 2年が目安です。 経年によりサポート機能は徐々に低下します。
Q. 使用感に個人差はありますか？
A. ご使用にあたっては、 使用感や感じ方に個人差があります。 効果を保証するものではありませ
　 んので、 セルフケアの一環としてご使用ください。
Q. 水に濡れても大丈夫ですか？
A. 本製品は防水仕様ではありません。 短時間の水濡れはすぐ拭き取りいただければ問題ありませ
　 んが、 長時間の水濡れは変色や劣化の原因となるため避けてください。

05. 製品仕様
〈 品名 〉 PROTECT RING（プロテクトリング）
〈 お買い替え目安 〉 ご使用から約 2年
〈 材質 〉 導電性インク、 PET、 ウレタン樹脂、 真鍮（ニッケルフリーメッキ加工）
〈 原産国 〉 日本製
〈 製造販売元 〉 株式会社ハッピートーク
　　　　　　   〒424-0038 静岡県静岡市清水区西久保 40-33
〈 公式サイト 〉 https://happy-talk.co.jp


